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1. Uvod

Na prelomu 19. a 20. stoleti doSlo na GUzemi Turecka k tragickym uddalostem, které byly ze
strany odborné verejnosti velmi dlouho opomijeny Ci nedostatecné reflektovany, a kterym se
dostava zaslouzené pozornosti az nyni v souvislosti s aktualnimi politickymi procesy.
Genocida arménského naroda jakozto dUsledek konfliktu dvou mocensky zcela nerovnych
etnik predstavovala ve své masovosti a organizovanosti jev do té doby zcela nebyvaly.
Arménsky narod i potomci téch, kterym se podarilo uniknout a Ziji v diasporach po celém
této narodni tragédie. Genocida Arménd se coby exemplarni pripad fatadlniho vyostreni
naboZenské a rasové intolerance vedouci k eskalaci krutosti a nasili stala pfedmétem zajmu a
rozsahlych disputaci jak mezi odborniky, tak laickou verejnosti. Toto téma je stale zivé a jeho
studium prinasi nové poznatky, umoznujici srovnavat, zobecnovat a pochopit strukturu a
historické redlie spole¢nosti, v niz se tak dramatické udalosti odehraly.

V destrukci arménského etnika Ize spatrit vSechny charakteristické rysy genocidy: tzv.
prvotni diskriminacni akt, fyzické Utoky, vyhanéni nepohodiného obyvatelstva, vyvlasthovani
jejich majetku, masakry, deportace, tj. projevy zvlle zaloZzené na masovosti a planovitosti
celého vyhlazovaciho procesu. Genocida predstavovala pfirozené a logické vyusténi socialné
politickych podminek totalitniho zfizeni, které turecké obcany takticky podnécovalo k pachani
nasilnych ¢int na arménské mensiné. Mytus o Skodlivosti arménského etnika pro tureckou
spolec¢nost ddsledné mobilizoval masy k jeho likvidaci - arménské obyvatelstvo se tak ocitlo v
pozici nenavidéné entity, ktera pro takto nepratelsky strukturovany politicky systém pozbyla
veskerych lidskych prav. VSe navic probihalo v islamském prostredi, jehoz specifické
historické tradice a zvyklosti vedou ke zna¢nym kulturnim rozdil@im. | ty je nutné vzit v Gvahu
pfi hledani odpovédi na otazku viny a trestu pfi uzurpaci zakladnich lidskych prav u velké
skupiny osob, ktera se nijak neprotivila normam dané spolecnosti. Jednu z pficin genocidy tak
Ize odhalit i v nadrazeném postoji vétsinové spolec¢nosti, kterd se z nabozenskych dlvodu citi
byt opravnéna ke svévolnym zasahlm vic¢i odmitané minorité. V totalitnim zfizeni se snoubf
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slabé vzdélani, instinktivni popudy, touha po materialnim zabezpeceni na Ukor jinych,
byrokratizace spolecnosti a rada dalSich symptomu. Urcujici znaky, strukturu a motivy
genocidy spachané na arménském obyvatelstvu v Turecku je sice tfeba nadale peclivé
studovat, ale jiz nyni je mozné je bez vétSich obtizi ztotoznit s charakteristikami genocid
vlastnich 20. stoleti.

Téma bylo pojednano coby Sirsi syntéza v naSich podminkach dosud nezpracovanych
faktografickych Gdajd, které do problematiky vnasi nové poznatky, podnéty a impulsy. Cilem
diplomové prace tak bylo shromazdit dostate¢nou pramennou zakladnu pro dikladné
zmapovani historického terénu a nabidnou fundované argumenty ve sporu o povahu tohoto
historického konfliktu, opravnéné posuzovaného znacnou casti odborné obce za genocidu
arménského obyvatelstva.

2. Prameny a literatura

Jako zakladni faktograficky pramen pro praci tematicky zamérenou na genocidu Armént v
Turecku v letech 1895 - 1918 byl zvolen soubor 245 dokument( obsahujici korespondenci
diplomatl, cirkevnich hodnostard, novinard, védcl, humanitarnich pracovnikt, ministrd a
generald, odhalujici situaci v zemi.1 Zna¢na ¢ast této korespondence byla publikovana v
ruském jazyce Ci prelozena do rustiny z francouzstiny, angli¢tiny a némciny. Dokumentace je
volena velmi uvazlivé a lIze z ni vytézit neobyCejné mnozstvi faktografického materidlu a
konfrontovat ho s dalSimi historickymi prameny. Soubor obsahuje autentické ukazky ze
zahranicnich tiskovin, ¢lankd a dél prednich evropskych spisovatell té doby, Zurnalistl a
verejnych cinitell, k nimz patfi napr. ). Lepsius, H. Barbusse, A. France, G. A. Gibbons, J.
Bryce, A. . Toynbee, M. Nipage, A. T. Wegner, F. Nansen a fada dalSich. Cenna dokumentace
o pribéhu genocidy, deportacich a nasili je volena z archivu American Comittee for Armenian
and Syrian Reliéf, The Treatment of Americans in the Otoman Empire 1915 -1916 a celé rady
dalsich francouzskych, némeckych, anglickych a ruskych archivi.2 Dobové tiskoviny
Armjanskij véstnik, Allgemeine, missions Zeitschrift a cela fada dalSich tiskovin a novin
obsahuji dllezité vypovédi ocitych svédkd a Ize s nimi pracovat jako s pramennym
materialem.

Velmi podnétnym je dokument obzalovaciho spisu vyboru mladoturecké strany Jednota a
pokrok v prekladu z francouzstiny, z néhoz vyplyva svédectvi o dvoupatrové politice
Mladoturk{, vzniku Specialni organizace SO (Teskilati machsusse) a CeTe a jejich ¢innosti.
Zahrnuty jsou i obsazné materialy némeckého velvyslanectvi a ministerstva zahranici, které
jsou rovneéz samostatné vydany J. Lepsiem.3

Pramenna opora uvedeného souboru byla v rozsahu prace konfrontovana a doplhovana
materidly z videnskych archivd v edici Der Voelkermord den Armenien 1915 - 1916
(Dokumenten aus dem Politischen Archiv des deutschen auswaertigen Amts, Springe 2005)
armenofila a némeckého novinare W. Gusta, pravidelné pfrispivajiciho do proslulého deniku
der Spiegel. Tato edice predstavuje velmi zasluzny literdrni pocin, nebot autor neobycejné
peclivé a systematicky excerpoval stovky Gdajl z let 1915 - 1916. Zaméril se nejen na
dokumentovani pribéhu genocidy, ale rovnéz zpracoval rozsahly material k politice némecké
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vlady, pracovnik( velvyslanectvi, ministrd aj. a tématicky rozclenil Siroké spektrum
charakteristickych rysd hospodarské situace, spravniho déleni zemé a vojenskych akci
Turecka koncem 19. stol. az po obdobi prvni svétové valky. Autor zvolil spravnou metodiku
provazani teoretického vykladu s konkrétnimi priklady jevl politické situace v ¢asové linii.
Zpristupnil témér sedmisetstrankovy obsah archivni dokumentace Sirokému okruhu badatel(
i Ctenard a velmi usnadnil badatelsky pristup k materialu.

Gust je natolik objektivni a precizni ve vybéru archivni dokumentace, Zze nevahd zaradit i
dUkazovy material o vazbach Némecka s mladotureckou vlddou a zakulisi této politiky. Tato
edice svéd¢i o znacnych odbornych kvalitach autora zejména v soucasné dobé, kdy nar(sta
pocet ¢lankl a publikaci vydavanych nejen v Némecku, Svycarsku, USA a dalSich zemich
svéta, ale predevsim v Turecku4, kde dochdzi k cilené falzifikaci této etapy tureckych dé&jin a
historici provadéji sv{j vlastni tenden¢ni vybor dokumentace, zaml¢uji a nespravné radi
souvislosti a Udaje. Gust jako prvni zverejnil Udaje o podilu némeckych dlstojnikl na vzniku
myslenky deportaci Arménl a ukdzal, ze se Némecko na pocatku 20. stoleti izolovalo od
hlavniho proudu civilizovaného svéta a duchovni elita zemé propagovala svou vlastni cestu
ve vyvoji zemé i Evropy. Gust ukazal, Ze u mnohych némeckych védcd i umélcd jiz na
pocatku 20. stol. pIné dozrala myslenka prinést svétu némeckou kulturu valkou.5 Némecky
kulturni Sovinismus byl vSak pro Armény nepfijatelny. V roce 1914 tyto myslenky silné
pronikly mezi intelektualni Spi¢cky némecké spolecnosti, kterd projevovala urcity odpor proti
tzv. ,kramer kultur” anglického typu.6 K ni radili i Armény.7

Gust odhalil v archivni dokumentaci zasadni poznatky: némecky velvyslanec se mimo své
kompetence vmésoval do vnitrotureckych problémd, aniz by se orientoval v dané
problematice a presvédcoval tureckou stranu o jejim ohrozeni zahrani¢nim nepfitelem a
varoval pred stranou dasnakl a hrozbou arménského kulturniho elementu v Turecku. Vysoci
némecti ddstojnici radili tureckému vedeni provést deportace arménského obyvatelstva.
Némecti specialisté na Arménii Mordtmann a Wangenheim vytrvale upozornovali Talata a
Envera na nebezpedi ze strany Armén( v oblasti Spiondze, soustredovani zbrani a munice. A
to i presto, ze dobre veédéli, ze arménsti dasnakové podporovali zpoCatku mladoturecké
predaky pod vlivem jejich slibl. V Gustové edici se setkdvame s vystoupenim hrabéte Paula
Wolfa - Metternicha, ktery v roce 1915 poprvé verejné priznal, Ze turecka vlada chce vSechny
Armény znicit. Tuto informaci obdrzel hrabé od Talata. Edice je v mnoha smérech znacnym
prinosem odbornému vyzkumu. Jedna se vétSinou o mikrofiSe, coz podle nékterych
Sovinistickych tureckych historikd znemoznuje badateli spravné ¢teni a ohrozuje objektivitu
zaveérl (srov. dale v textu).

K zdkladnim odbornym studiim, které byly pouzity v diplomové praci, patfi stézejni prace E.
K. SARKISJANA: Expanzivni politika Osmanské riSe v Zakavkazsku na pocatku a v prlbéhu 1.
sv. valky (v rustiné).8 Autor rozpracoval toto obtizné a velmi Siroké téma s vybornou znalosti
sovétskych archivl a odborné literatury v celoevropském méritku i v turectiné9 a ukazal
hlavni znaky turecké ekonomiky na konci 19. a poc. 20. stol. Tato Ctyrsetstrankova prace
skloubila nékolik zakladnich aspektd arménské problematiky: hospodarskou situaci zemé,
nedostateCnou pripravenost armady, znacné rozdily mezi jednotlivymi oblastmi zemé,
naprosto zastaralé spravné - administrativni déleni zemé, rozdilnost neisldmskych slozek
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spolecCnosti, silné ovliviiovani vnitfni i zahrani¢ni politiky velmocemi aj. Orientace v této
problematice podminuje pochopeni situace pred a po mladotureckém prevratu a znaky
panislamismu jako nedilné soucasti genocidy Arménd.

Tato prace byla vydana v r.1962 a obsahuje nékteré zavéry o vlivu VRSR na turecky lid, jeZ
byly nutné, jinak by prace neprosla cenzurou. Je to prace hutna a velkym pfinosem jsou nové
autorovy poznatky z materiall Ustfedniho historického archivu Arménie a Archivu arménské
filialky IML pfi UV KSSS, Statniho vojenského historického archivu, Archivu zahrani¢ni politiky
Ruska, Ustredniho Statniho archivu namornictva a Ustfedniho Statniho historického archivu v
Leningradé.

Autor ma vyborny prehled o turecké odborné literature své doby, zna historiografické prace
anglické, némecké a francouzské. Velmi objektivné pracuje téZ s materidly azerbajdzanskych,
gruzinskych a arménskych archivi. Prace byla voditkem v orientaci v hospodarské situaci
Turecka a v problematice deportaci. Klady prace plné vyvazuji tehdejsi nutné zlo, tj.
nespravnou a neobjektivni charakteristiku dasnakl a gruzinskych mensevikd.

Ke slozité problematice predpokladanych reforem a reSeni arménské otazky v Turecku a
pribéhu genocidy byla vyuzita studie A. Ohandianjana: Armenien. Der verschwiegene
Voelkermord. Autor se nevyhyba problému Ulohy islamu ve vztahu k evropské civilizaci,
navratu ke starym zvyklm a k tureckému fanatismu té doby podminénému tradici, avsak i
velkou nevzdélanosti tureckého venkova zvlasté v horskych severovychodnich oblastech.
Prace je dobrym voditkem v orientaci vzniku mladoturecké totality a prechodovych obdobi.
Vysla v Rakousku v r. 1989.

Zajem o problematiku genocidy arménského etnika ve svétové historiografii stoupa. Svedci o
tom velké mnozstvi studii a praci i v italské odborné literature. V diplomové praci byla pouzita
studie - encyklopedicka Crta s rejstfikem zajimavych praci soudobé svétové odborné
literatury k tématu arménské genocidy. Autor Rossellil0 je prekvapivé vécny ve vymezeni
hlavnich znakl terminu holocaust, jak spravné nazval svou nevelkou studii, kterd neni jeho
jedinou k danému tématu (L olocausto armeno). Je prehledem Udajd o deportacich,
kilikijskych masakrech, poctu obéti atd.

Studie je doplnéna presnym vyctem zakladnich evropskych udalosti vztahujicich se k
Osmanské [isi od r. 1876. Usnadnuje tim presnou orientaci v mezinarodnich vztazich pred 1.
sv. valkou i v jejim prdbéhu. Jiz sto let se objevuje a stale narlstd pocet tureckych,
némeckych i americkych historik{, novinard, publicistd i romanopiscl naprosto negujicich
arménskou genocidu, hlasajicich prevahu Turkd nad jinymi muslimskymi etniky a snazicich se
zdGvodnit ndrodnostni Utlak a fyzickou likvidaci krestanskych narodd.

Nehledé na neudrzitelnost nejrliznéjsich koncepci a zdlvodnéni naprosté neviny Turkd v
letech 1915 - 1918 v pracich tureckych historikl, obsahuji tyto i konkrétni material
usnadnujici konfrontaci a urceni konkrétnich okolnosti a udalosti hlavné v turecké armadé a
postupu vojsk, vysvétluji nové skutec¢nosti z turecko - ruskych a turecko - némeckych vztah(.
V soucasnosti predstavuje ukazku takové tendencni a suverénni a historické studie prace
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CEMA OZGONULA vydana némecky v r. 2006.

Ve studii Der Mythus eines Voelkermordes se na 350 stranach autor snazi dokdazat, ze
genocida Arménl v Turecku byla mytem, mytem o 2 - 2,5 milionech obéti, mytem o
rasisticky podminéném vyvrazdovani naroda, mytem o loajalité Arménd vici Turecku. Autor
vychazi ze zakladni myslenky, ze ,arménska otazka“ byla hybnou pakou vSech snah o rozbiti
Turecka v pribéhu 1. sv. valky. Jen malokdy se setkdme v odborné literature s takovou
publikaci, v niz se snoubi amatérizmus v pristupu k pramendm, nahodilost jejich vybéru,
dogmaticka tvrzeni neopirajici se o nic nez o citace, o Ustni podani informaci o ilegalni
protiturecké cinnosti Armén( aj. Nevhodny termin mytus o genocidé je nevkusnou ignoraci
celosvétové uznané tragédie arménského etnika, ktera se tahla 20 let, a vysméchem svétové
schvalenému obsahu terminu genocida.

Cem Ozgdnil se pfi popirani genocidy opiréd o tvrzeni, Zze vée probihalo ve vélce, Ze deportace
byly nutné, a nebyly masakrem. Pokud se masakry nékde vyskytly, zavinili je Arméni sami.
Pripadnd zvérstva byla oboustrannym jevem obcanské valky. Zplsob, jakym autor
argumentuje, je arogantni a nevédecky. Je s podivem, Ze se vysokoskolsky vzdélani turecti
historici mohou ztotoznit s takovou kamuflazi, primitivni konstrukci prace, zonglovanim s
terminy, pojmy, kontexty a rozvedenim jednotlivych myslenek. Dlikaz musi byt ovéfitelny a
nevyvratitelny a Turci musi v zajmu své cti a narodni hrdosti zpfistupnit vSechny
dokumenty.11 Je zajimavé, Ze si autor nechal napsat predmluvu k praci Dr. U. Witzensem,
ktery v obsahlém Gvodu s ironif tvrdi, Ze mezi deportacemi Arméntl v Turecku a odsunem
Némcl z Ceskoslovenska a Polska jsou shodné znaky, pricemz Némci byli odsunuti vSichni,
avsak Arméni ne. Udava, ze jen na 60 km trase Brno - rakouska hranice zahynulo 30 tis.osob.
Tvrdi, Ze je tfeba uplatiovat moderni hodnotici kritéria a méfitka k objektivnimu hodnoceni
faktl, a ne univerzalni pravni normy. Kterd kritéria to jsou, neuvadi. Hovori o
instrumentalizaci arménské otazky, o cynickém politickém vydirani politického kapitalu z
historickych udalosti a tvrdi, ze dnesni Turecko nema nic spole¢ného s deportacemi r. 1915.
Witzens vytvari pro Ozgonila zaklad teorie mytu upevnujiciho ndrodni identitu a
sebepoznani, které Arméni v diaspore tak potrebuji. Je zarazejici, s jakou nenavisti hovori
Ozgonul o souboru Lepsiovy a Gustovy dokumentace. Nazyva je falzifikatory, obhajuje
mladoturky, ktefi pry vlbec nebyli rasisty ani nacionalisty. Dodava, Ze schizofrenni politiku
vUci Arméntim vedlo pry hlavné Némecko, jehoz historikové se stali dogmatiky. Tvrdi, Ze se
Hitler nepotreboval inspirovat, a zpochybnuje jeho vyrok o zapomenuté epizodé s Armény.
Mladoturci i kemalismus podle ného navazuji na myslenky francouzské revoluce a ty se nedaji
spojit s genocidou.

Ozg6nll vyzyva turecké intelektudly a vlady, aby ddsledné hajili koncepci a politickou linii
popirdani genocidy Armén(.12 Zastava stanovisko, ze Lepsitv koncept v praci Arméni a
Evropa hranici s groteskou zveliceni arménského utrpeni a vnasi do problému prvek
krestanské martyriézni mystiky.13 Mladoturkdm se pry deportace jen vymkly organiza¢né z
rukou. Spoléhd na evropskou verejnost, kterd je pry zaujata, ale probouzi se.14 Lze
pokraCovat dale ve vyctu téchto tezi a tvrzeni, jez bohuzel zachvatily jak turecké skolstvi, tak
i historickou védu.15 Mnohé prace Sovinistickych tureckych historik( jsou prekladany do
némciny, aby se s nimi seznamovala evropska verejnost. Patfi k nim napr. Esat Uras, Ahmed
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Emin, Jujub Hikmet Bayer, Sadri Maksudi Arsal a rfada dalSich, ktefi popiraji genocidu jako
takovou a vsSe vysvétluji nutnosti obrany tureckého statu.

Jsou to vétSinou mladé prace z obdobi po 2.sv. vdlce. KdyZ napf.americky ¢tenar, obvykle
slabé se orientujici v geografii, dostava do rukou napf. knihu S. N. Fischera o turecké revoluci
(New York 1959) s recenzi Tevfika Bylklyoglu o rozhodujici Gloze Arménd v pripravovaném
rozbiti Turecka v r.1915, nabyva presvedceni, ze jejich deportace a pfipadna likvidace byla
docela spravedlivd. Boj za historickou pravdu v této oblasti potrva zfejmé jesté dlouho, je
vSak velmi nutny. V pfipravé textu diplomové prace se nepodafrilo v ¢eskych univerzitnich
knihovnach najit stézejni pramennou edici Lepsiovu.16 Nahradila ji obsazna edice Gustova.

Kdo to byl J. Lepsius, proti némuz se stale soustreduje Utok vétsiny tureckych historik(? J.
Lepsius byl némecky pastor. Nez dikladné poznal poméry v Turecku, sympatizoval s
pronémeckou orientaci zemeé a v zacinajicim arménském vlasteneckém hnuti vidél nebezpeci
pro GUzemni integritu Turecka. Nechdpal, Ze Arméni neziskaji autonomii ani od Rus, ani od
Turecka. Nerozumeél vojenskym operacim a arménské vlastenecké hnuti neznal. Uvéril
propagandé o velkych dodavkach zbrani a munice tureckym Arménim. V r. 1914 zaloZil v
Berliné Armensko - némeckou spolecnost. Stal se jejim predsedou a spole¢né s popularnim
politikem P. Rohrbachem usilovali o proarménské reformy. Zaroven sympatizovali s
némeckou hospodarskou expanzi do Turecka. Lepsius byl v politice velmi naivni.

Nepochopil, Ze Arméni znaji své moznosti a nesli by do boje s nejistou podporou Rusl pfi
existenci milionové turecké armady. Teoreticky nevidél v deportacich arménského
obyvatelstva ze severovychodnich oblasti na jina mista v Turecku UpIné zlo a uvéril, ze jsou z
vojenského hlediska nutné. Zvrat u néj nastal az v letech 1914 - 1915, kdyz navstivil v
Konstantinopoli velvyslanectvi USA. Zde hovofil s velvyslancem Morgentauem a seznamil se s
realnou situaci V Turecku. Na velvyslanectvi rovnéz navstivil Envera beje, u néhoz si vyzadal
audienci, na které se pokusil pfimluvit za Armény.

Obrétil se o pomoc rovnéz ke krestanlm v Némecku, avSak marné. Dostava se do bludného
kruhu, v némz nemuze nic ziskat, a zUstava tak na hranici svych moznosti. Zacal psat
prateldm z misii a evangelickym knézim o zdejsi situaci. Vystoupil pred poslanci a prosil je o
zasah ve prospéch Arménl - avSak bezvysledné. Poukazoval na vliv némecké administrativy
na tureckou vlddu prostrednictvim konzull a vysokych ddstojnika.

Ve stézejni praci Deutschland und Armenien 1914 - 1918 shromazdil Lepsius velké mnozstvi
dokumentd. Ty se bohuzel staly obéti nemilosrdné cenzury a celé pasaze v této praci byly
vysSkrtnuty a pozménény. Dodnes neni jasné, kdo to udélal. V roce 1920 byly materidly
spaleny. Jednalo se o kopie, jejichz Cast se vSak uchovala na mikrofiSich Hallském archivu.
Lepsius pracoval s kopiemi, vétSinou v Holandsku, kde navazal kontakty s arménskymi
skupinami plsobicimi v zahranic¢i. Po 1. sv. valce vydal materidly znovu a doplnil je novymi
fakty, ktera ziskal ze zprav na némeckém velvyslanectvi, z konzulatu, ministerstva
zdravotnictvi aj. Jsou to presvédcivé materidly dokazujici zamér, pfipravu a organizaci
genocidy arménského etnika v Turecku.17 Lepsius nebyl historik, v jeho metodé Ize vSak
podle Gusta najit znacnou rozporuplnost, nicméné vyznam jeho prace je zasadni a
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neotresitelny. Cesky odborny zajem o genocidu Arménli bohuZel stagnuje, je rozmélnény a
viceméné neodborny. Ceska predvaleCna i povaleCna armenistika se orientovala na
literaturul8 a vlastni odborny historicky vyzkum je v soucasnosti v naprostych pocatcich.
Odborna konference na téma Armeénska genocida, ktera probéhla za uUcasti vyznamnych
svétovych odbornikd v r. 2006 v Praze a na jejimz uskutec¢néni se vyznamné podilel J. Stétina,
byla velkym pfinosem pro Sirokou verejnost a podnétem pro odborny vyzkum.

1) Soubor dokumentl byl vydan k 50. vyro¢i genocidy v roce 1966 v Jerevanu AV Arménské
SSSR v rustiné pod redakci M. G. Nersisjana. Rustina byla zvolena Ucelové, aby byl soubor
dostupny obyvatelstvu SSSR i ciziné. ,

2) Jsou to materidly Archivu zahrani¢ni politiky Ruska (AVPR), Ustrfedniho Statniho
historického archivu Arménské SSR (CGIA), vyborl spolkll a spole¢enskych organizaci, depesi
poradcl velvyslanectvi, korespondence ministerstva zahranici, dopisd cizinc( Zzijicich v
Turecku, vypravéni ocitych svédkl a mnoho dalSich dokumentd.

3) Dvé zdkladni Lepsiovy prace: Zprava o situaci arménského naroda (Bericht leber die Lage
des Armenischen Volkem in der Turkem) byla vydana ve francouzstiné, némeckou cenzurou
by v roce 1916 neprosla. V Némecku byl vydan rovnéz zadkaz jejiho prodeje. Objemny soubor
dokumentace vydany v roce 1919 pod nazvem Deutschland und Armenien predstavuje
vychozi pramennou zékladnu pro vyzkum genocidy Arménd v Turecku. Obé prace byly
prelozeny do rady svétovych jazykl, ¢eské preklady neexistuji.

4) Mnohé prace jsou psany primo némecky, aby byly dostupné ¢tenarim celého svéta, a
vznikaji hlavné na univerzitach v Istanbulu.

5) Srov. Gust W.,Der Voelkermord........ , str. 95, 97, 98.

6) Tamtéz str. 99 - vicekonzul Scheubner - Richter. AC 1915 - 08-05-DE -002

7) Velvyslanec Wamgenheim v r. 1913 poznamenava, Zze v Némecku si jiz zvykli na periodicky
se opakujici masakry Arménd, coz je jen reakce na to, ze Arméni vedou svou obchodni
¢innosti vlastni hospodarsky zivot a v ném stejné jako Zidé hraji ¢asto nutnou,ale ne vzdy
zadouci roli. Srov: Gust W., Der Voelkermord........... , str. 99.

8) Espansionistskaja politika Osmanskoj imperii v Zakavkazje nakanuné i v gody pérvoj
mirovoj vojny. Jerevan 1962

9) v turectiné psané latinkou

10) Publicista a historik, dopisovat do rfady italskych i zahrani¢nich denik( a ¢asopist. Vénuje
se novovekym svétovym déjinam.

11) Srov. vystoupeni prof. V. Adriana na konferenci Arménska genocida v Praze 4. dubna
2006

12) Srov. C. Ozgdniil, Der Mythus eines Voelkesmordes, str. 51 - 54.

13) Tamtéz str. 68.

14) Tamtéz str. 190.

15) Zacalo to Celalem Nuzi, ktery psal jesté arabsky , Ahmedem Agajevem, Jusufem bejem v
letech po 1.sv. valce a vrcholi to v soucasnosti v desitkach praci psanych turecky (napfr. prof.
Halacoglu nebo Dagu Princek).

16) Srov. J. Lepsius - v rejstfiku osobnosti, Pfiloha

17) Udaje jsou zpravovany podle Gust W., Der Voelkermord..., str. 95 - 100
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18) V Arménii je velmi cenéna basnicka sbirka Noc tisici druha, Praha 1976, jejiz autorkou je

vyznamna
prekladatelka a basnirka L. Motalova.

Zverejnény text vysel plivodné jako soucast magisterské diplomové prace Bc. Filipa Novaka:
Arménska genocida, Brno 2008.

Pristé: Arménie a Turecko v historickém profilu
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